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VAROVÁNÍ/INFORMAČNÍ  SYMBOLY

POZNÁMKA:  Nože  při  svém  pohybu  odhazují  nečistoty.

POZNÁMKA:  Nabíječku  používejte  pouze  v  suchých  místnostech.

VAROVÁNÍ:  Před  použitím  tohoto  zařízení  si  pečlivě  přečtěte  návod  k  obsluze  a  bezpečnostní  

opatření.  Uschovejte  si  tento  návod.

POZNÁMKA:  Nevystavujte  dešti  ani  jiným  atmosférickým  srážkám.

POZOR:  Nedotýkejte  se  nožů.  Nedotýkejte  se  nožů  během  spouštění  ani  během  provozu  zařízení.

POZNÁMKA:  Pro  předměty  vyhozené  během  provozu.

POZNÁMKA:  Během  práce  dodržujte  bezpečnou  vzdálenost  od  kolemjdoucích.

POZOR:  Před  prováděním  jakékoli  údržby  nebo  čištění  odpojte  zařízení  od  elektrické  sítě.

POZNÁMKA:  Během  práce  se  ujistěte,  že  se  v  okruhu  360  stupňů  nenacházejí  žádné  osoby.

POZNÁMKA:  Během  práce  dodržujte  odstup  alespoň  15  m  od  přihlížejících.
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VAROVÁNÍ:  Nepoužívejte  baterii  ve  výbušném  nebo  hořlavém  prostředí.

POZNÁMKA:  Používejte  ochranné  rukavice.

POZNÁMKA:  Používejte  prosím  ochranu  sluchu.

POZNÁMKA:  Používejte  ochranné  brýle.

UPOZORNĚNÍ:  Nevystavujte  baterii  vodě.

Třída  ochrany  II

POZNÁMKA:  Nevystavujte  baterii  teplotám  nad  50  °C.

ZNAČKA  PŘEKRČTOVANÉHO  NÁDOBY:  Vyžaduje  tříděný  sběr  použitého  vybavení  a  zakazuje  jeho  

likvidaci  s  ostatním  odpadem.  Viz  část  „LIKVIDACE  POUŽITÉHO  VYBAVENÍ“.
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URČENÉ  POUŽITÍ  Tento  přístroj  je  určen  výhradně  

k  zastřihování  a  tvarování  živých  plotů,  keřů  a  okrasných  keřů  pro  domácí  použití.  Jakékoli  jiné  použití,  které  není  výslovně  

povoleno  v  tomto  návodu  k  obsluze,  může  vést  k  poškození  přístroje  a  představovat  vážné  nebezpečí  pro  uživatele.

Nepoužívejte  zařízení  v  dešti  ani  ve  vlhkém  prostředí.  Výrobce  nenese  odpovědnost  za  žádné  škody  vzniklé  v  důsledku  

nesprávného  použití  nebo  nesprávné  manipulace.
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OCHRANA  PŘED  ÚRAZEM  ELEKTRICKÝM  PROUDEM

OBECNÉ  BEZPEČNOSTNÍ  POKYNY

BEZPEČNOSTNÍ  PRAVIDLA
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Z  bezpečnostních  důvodů  nesmí  být  zařízení  používáno  dětmi  a  dospívajícími  mladšími  18  let  ani  
osobami  pod  vlivem  alkoholu,  léků  nebo  jiných  omamných  látek.

Pokud  nejste  s  touto  uživatelskou  příručkou  obeznámeni,  pečlivě  si  ji  prosím  přečtěte  před  prvním  
použitím  zařízení.

•  Přístroj  skladujte  na  suchém  místě  mimo  dosah  dětí.

prodlužovací  kabely  určené  pro  venkovní  použití  a  s  odpovídajícím  označením.

•  Používejte  pouze  náhradní  díly  a  příslušenství  dodané  a  doporučené  výrobcem.

Ochranné  prostředky  a  osobní  ochranné  prostředky  jsou  určeny  k  ochraně  vašeho  vlastního  zdraví  a  zdraví  ostatních.

•

pracujte  lépe  a  bezpečněji.  Dodržujte  předpisy  pro  údržbu.

Odpojte  spotřebič  ze  sítě,  když  jej  nepoužíváte,  když  jej  chcete  přepravovat  nebo  nechat  bez  dozoru  a  když  jej  kontrolujete,  
čistíte  nebo  odstraňujete  větve  blokující  hlavice.

Konektor  prodlužovacího  kabelu  musí  být  odolný  proti  stříkající  vodě  a  vyroben  z  gumy  nebo  potažený.  Používejte  pouze

•  Nikdy  nedržte  zařízení  za  čepele  ani  za  ochranný  kryt.  Nepřenášejte  zařízení,  když  je  připojeno.

•  Před  každým  použitím  zkontrolujte  zařízení,  napájecí  kabel  a  zástrčku,  zda  nejsou  poškozené.  Zabraňte

Procvičte  si  používání  zařízení  a  požádejte  odborníka  o  vysvětlení  funkcí,  obsluhy  a  pracovních  postupů.

•

•

třetím  stranám  a  zaručit  správný  provoz  zařízení.

•

Před  použitím  prodlužovacího  kabelu

•  Uživatel  je  zodpovědný  za  jakékoli  nehody  nebo  zranění  způsobená  jiným  osobám  a  za  veškeré  z  toho  vyplývající  škody

Úplně  jej  odviňte  z  bubnu.  Zkontrolujte  kabel,  zda  není  poškozený.

Průřez  prodlužovacího  kabelu  by  měl  být  alespoň  1,0  mm2

V  případě  poruchy  se  ujistěte,  že  můžete  zařízení  okamžitě  vypnout.  Nesprávné  použití  zařízení  může  vést  k  vážnému  zranění.

tělesný  kontakt  s  uzemněnými  částmi  (např.  kovový  plot,  kovový  sloup).

Než  začnete  s  tímto  zařízením  pracovat,  seznamte  se  se  všemi  ovládacími  prvky.

•

Nepokoušejte  se  zařízení  opravovat  sami,  pokud  nemáte  odpovídající  školení.  Veškeré  práce,  které  nejsou  popsány  v  této  
příručce,  by  měly  provádět  pouze  autorizovaná  servisní  střediska.

Nepřenášejte  zařízení  za  kabel.  Nepoužívejte  kabel  k  vytahování  zástrčky  ze  zásuvky.  Chraňte  kabel  před  vystavením  
vysokým  teplotám,  oleji  a  ostrým  hranám.

•  Pokud  je  to  možné,  připojujte  zařízení  pouze  do  zásuvek  s  diferenciálním  jističem.

Tato  část  se  zabývá  základními  bezpečnostními  předpisy  pro  práci  s  akumulátorovými  nůžkami  na  živý  plot.

•  Kabel  veďte  mimo  pracovní  prostor  a  ujistěte  se,  že  je  za  osobou  obsluhující  zařízení.

•  Zkontrolujte,  zda  síťové  napětí  odpovídá  údajům  na  typovém  štítku.

k  síti  zařízení  tak,  že  budete  mít  prst  na  vypínači.

měření  ne  více  než  30  mA.

Nepoužívejte  zařízení  v  blízkosti  hořlavých  kapalin  nebo  plynů.  Nedodržení  tohoto  pokynu  může  vést  k  požáru  nebo  
výbuchu.

jejich  majetek.

•  Zacházejte  s  přístrojem  opatrně.  Udržujte  přístroj  v  takovém  stavu,  aby  byla  hlava  čistá,  aby  mohl
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DALŠÍ  TIPY  PRO  BATERIE  A  NABÍJEČKY

BEZPEČNOSTNÍ  POKYNY  PRO  PRÁCI  S  NŮŽKAMI

•

•

Nepoužívejte  poškozené  kabely,  konektory,  zástrčky  ani  připojovací  kabely,  které  neodpovídají  předpisům.  Pokud  je  
napájecí  kabel  poškozený  nebo  přeříznutý,  okamžitě  odpojte  zástrčku  ze  zásuvky.

•  K  připojení  prodlužovacího  kabelu  použijte  odlehčení  tahu  určené  k  tomuto  účelu.

•

•

•  Noste  vhodný  pracovní  oděv,  včetně  pevné  obuvi  s  protiskluzovou  podrážkou,  pevných  dlouhých  kalhot,  pracovních  
rukavic  a  ochranných  brýlí.  Nenoste  volné  oblečení  ani  šperky,  protože  by  se  mohly  zamotat  do  pohyblivých  částí.  
Nepoužívejte  zařízení,  pokud  jste  bosí  nebo  máte  na  sobě  otevřené  sandály.

•

Nezkratujte.  Pokud  jsou  kladný  (+)  a  záporný  (-)  pól  přímo  propojeny  nebo  pokud  se  náhodně  dostanou  do  kontaktu  s  
kovovými  předměty,  dojde  ke  zkratu  baterie  a  silný  proud  bude  generovat  teplo,  které  by  mohlo  protrhnout  kryt  nebo  
způsobit  požár.

držte  se  od  sebe  15  m.  Pokud  se  někdo  nachází  ve  vaší  blízkosti,  přestaňte  pracovat.

•  Při  práci  udržujte  stabilní  postoj.  Vyhněte  se  abnormálnímu  držení  těla.  K  obsluze  zařízení  vždy  používejte  obě  ruce.

•  Seznamte  se  s  okolím  a  buďte  si  vědomi  možných  nebezpečí,  která  mohou  nastat  při  práci  v  určitých  oblastech.

Nepřetěžujte  zařízení.  Používejte  pouze  v  rámci  jeho  specifikovaného  rozsahu  výkonu.  Nepoužívejte  stroje  s  nízkým  
výkonem  pro  těžkou  práci.  Používejte  zařízení  pouze  k  jeho  určenému  účelu.

•  Při  likvidaci  baterií  dodržujte  pokyny  v  části  „LIKVIDACE  POUŽITÝCH

•

•

•

•

Používejte  pouze  baterie  a  nabíječky,  které  jsou  vzájemně  kompatibilní.

okolnosti,  o  kterých  možná  neslyšíte.

Nezahřívejte.  Zahřívání  baterií  nad  100  °C  může  poškodit  těsnicí  a  izolační  separátory  a  další  polymerové  součásti,  což  
může  vést  k  úniku  elektrolytu  a/nebo  vnitřnímu  zkratu,  čímž  se  generuje  teplo,  které  může  baterii  prasknout  nebo  rozbít.  
Baterie  dále  nevhazujte  do  ohně,  mohlo  by  dojít  k  výbuchu.

Při  práci  na  svazích  buďte  obzvláště  opatrní.  Před  zapnutím  zařízení  se  ujistěte,  že  se  nedotýká  jiných  předmětů.  Před  
odložením  zařízení  jej  vypněte.

•  Nabíjejte  pouze  při  okolní  teplotě  mezi  4  °C  a  40  °C.
Neskladujte  v  místech,  kde  může  teplota  překročit  40  °C.

Nepracujte  s  poškozeným,  neúplným  nebo  upraveným  zařízením  bez  souhlasu  výrobce.  Nikdy  nepoužívejte  zařízení,  
pokud  jsou  jeho  ochranná  zařízení  poškozená.  Před  použitím  zkontrolujte  bezpečnostní  stav  zařízení,  zejména  napájecího  
kabelu,  spínače  a  ochranného  krytu.  •  Zařízení  používejte  pouze  tehdy,  jsou-li  všechny  rukojeti  a  ochranná  

zařízení  správně  nainstalována.

ZAŘÍZENÍ“.

•  Nikdy  se  nepokoušejte  otevřít  z  jakéhokoli  důvodu.

•  Před  použitím  zkontrolujte,  zda  žací  ústrojí  a  vyžínací  hlava  fungují  správně,  zda  se  nezasekávají  a  zda  nejsou  poškozené  
nebo  silně  opotřebované.  Práci  provádějte  pouze  tehdy,  je-li  žací  příslušenství  v  dobrém  provozním  stavu.

•  Zařízení  nesmí  používat  děti.  Je  také  zakázáno,  aby  jej  obsluhovaly  osoby,  které  nejsou  plně  seznámeny  s  návodem  k  obsluze  
zařízení.  Zákony  a  místní  předpisy  mohou  stanovit  minimální  věk  pro  osoby,  které  jsou  oprávněny  taková  zařízení  
obsluhovat.

Nepoužívejte  tento  stroj,  pokud  jste  unavení  nebo  rozptýlení,  nebo  po  konzumaci  alkoholu  či  užívání  léků.  Dělejte  si  
přiměřené  přestávky.  K  práci  přistupujte  opatrně.

Nepoužívejte  zařízení,  pokud  nelze  spínač  zapnout  nebo  vypnout.  Poškozené  spínače  by  měl  vyměnit  zástupce  
zákaznického  servisu.

•

Nedovolte  jiným  osobám  dotýkat  se  zařízení  nebo  jeho  prodlužovacího  kabelu.  Udržujte  toto  zařízení  mimo  dosah  lidí,  
zejména  dětí  a  domácích  zvířat.  Dodržujte  bezpečnou  vzdálenost  kolem

•  Pečlivě  prohlédněte  část,  která  má  být  řezána,  a  odstraňte  všechny  dráty  nebo  jiné  cizí  předměty.

Nepoužívejte  zařízení  v  dešti,  za  nepříznivých  povětrnostních  podmínek,  ve  vlhkém  prostředí  ani  k  zastřihování  mokrých  
živých  plotů.  Používejte  pouze  v  dobře  osvětlených  prostorách.

BATERIE
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ÚDRŽBA  A  SKLADOVÁNÍ

•  Po  použití  pečlivě  očistěte  řezné  nože  pomocí  rukavic.

V  případě  zasažení  očí  důkladně  vyplachujte  čistou  vodou  po  dobu  alespoň  10  minut.  Poraďte  se  s  lékařem.

•  Za  extrémních  podmínek  může  z  baterie  vytékat.  Pokud  se  na  baterii  objeví  tekutina,

•  Nabíječka  je  určena  pouze  pro  použití  v  interiéru.

v  případě  potřeby  opravit.

•  Nářadí  s  nasazeným  krytem  kotouče  skladujte  na  suchém  místě.

-  V  případě  zasažení  kůže  nebo  očí  postupujte  podle  následujících  pokynů:

Nevystavujte  vodě.

Veškeré  práce,  které  nejsou  popsány  v  tomto  návodu,  by  měly  být  provedeny  autorizovaným  zákaznickým  servisem.
pouze  originální  díly.

Netestujte  nabíječku.

•  Zařízení  skladujte  uvnitř  v  suché,  uzavřené  místnosti  mimo  dosah  dětí.

•

•

•  Pravidelně  kontrolujte  stav  řezného  příslušenství.

Mohlo  by  to  zařízení  nevratně  poškodit.  Chemikálie  mohou  napadat  plastové  součásti  zařízení.

•  Nikdy  se  nepokoušejte  nabíjet  baterie,  které  nejsou  určeny  k  dobíjení.

•  Pravidelně  kontrolujte  nářadí,  zda  nemá  opotřebované  nebo  poškozené  součásti,  a  vyměňte  je  nebo

postupujte  takto:

Pravidelně  provádějte  údržbu  a  opravy  uvedené  níže.  Tím  zajistíte  dlouhodobý  a  spolehlivý  provoz  vašeho  zařízení.

Nebezpečí  požáru!  Zabraňte  zkratování  odpojených  kontaktů  baterie.  Baterii  nespalujte.

•  Poškozené  kabely  musí  být  okamžitě  vyměněny.

•

vyměnit  je.

•  Udržujte  větrací  otvory  čisté.  Používejte  vlhký  hadřík  nebo  kartáč.  Nestříkejte  na  zařízení  vodu  ani  jej  neponořujte  do  vody.  •  
Zařízení  čistěte  vlhkým,  měkkým  hadříkem.  Nepoužívejte  

čisticí  prostředky  ani  rozpouštědla.

Před  zahájením  jakékoli  práce  na  zařízení  vyjměte  z  nůžek  baterii.

-  Kapalinu  opatrně  setřete  hadříkem.  Zabraňte  kontaktu  s  kůží.

Okamžitě  opláchněte  vodou.  Neutralizujte  mírnou  kyselinou,  jako  je  citronová  šťáva  nebo  ocet.

Neotevírejte  nabíječku.

•  Zkontrolujte  kryty  a  ochranná  zařízení,  zda  nejsou  poškozená  a  zda  jsou  správně  upevněna.  V  případě  potřeby

NABÍJEČKY
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ÚDRŽBA

SKLADOVÁNÍ
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VÝJIMKY  ZÁRUKY  VÝROBCE

ZÁRUKA

SERVIS

TECHNICKÉ  ÚDAJE

Adresa:

Opravy  elektrického  nářadí  by  měl  provádět  pouze  kvalifikovaný  personál  s  použitím  originálních  náhradních  dílů.  Tím  je  zajištěna  
bezpečnost  zařízení.

Ulice  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  97

Pokusy  o  neoprávněné  opravy  budou  identifikovány.

Vznikají,  když  zařízení  vykazuje  poškození  v  důsledku  přirozeného  opotřebení  nebo  nesprávného  zacházení  (např.  přetížení,  vyvíjení  
nadměrného  tlaku  –  zejména  praskliny  nebo  zlomy  v  plastových  částech  a  další  mechanické  poškození  a  vady  vzniklé  v  důsledku  
takového  poškození).

Záruka  je  platná  pouze  tehdy,  je-li  výrobek  doručen  do  prodejního  místa  v  kompletním  stavu,  nerozebraný,  spolu  s  dokladem  o  koupi  
a  správně  vyplněným  záručním  listem.

Záruka  se  nevztahuje  na  součásti  nástroje,  které  mohou  být  poškozeny  v  důsledku  přirozeného  opotřebení  nebo  přetížení  (např.  
řezné  hlavy,  rukojeti  a  svorky,  kryty,  součásti  pouzdra  a  jakékoli  maskovací  prvky).

Během  záruční  doby  má  kupující  nárok  na  bezplatnou  opravu  vzniklou  v  důsledku  výrobních  vad.

42-400  Zawiercie

je  určeno  k  výdělečné  činnosti).

Služba  Powermat

Tel.  32  670  39  68,  klapka  4
e-mail:  serwis@powermat.pl

•

•  Zařízení  bylo  během  záruční  doby  upraveno  nebo  opraveno  neoprávněnými  osobami.
•  Nástroj  byl  používán  v  průmyslu  nebo  řemeslech  (nástroj  byl  vyroben  pro  kutily  a  ne

Stejně  jako  v  případech,  jako  jsou  tyto:

Hmotnost  bez  baterií

2,6  m

Maximální  průměr  řezu

Hladina  akustického  tlaku  LpA  K=3  dB(A)

2Ah

410  mm

Kapacita  baterie

Hladina  akustického  výkonu  LwA  K=3  dB(A)

Garantovaná  hladina  akustického  výkonu  LwA

77,9  dB(A)

Čistá  hmotnost

Model

89  dB(A)

DC  20V

PM-NA-20C

16mm

1200/min-1

3  kg

Délka  řezu

91  dB(A)

Napětí  baterie

Obrat

Maximální  délka  zařízení

3,37  kg
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7  Pěnová  rukojeť

3  Zamykací  tlačítko  -  uvolňovací  spínač

5

17  Tlačítko  pro  test  úrovně  nabití

16  Uvolňovací  tlačítko

14  Nabíječka

Kryt  žací  lišty 6  Držák  na  opasek

Ergonomická  rukojeť2
4

10  Otočná  rukojeť

13  Žací  lišta  s  noži

15  Nabíjecí  zásuvka

18  indikátorů  stavu  baterie

Č.  |  Označení

Vypínač

9  Pojistné  pouzdro  teleskopické  tyče

11  Tlačítko  pro  nastavení  úhlu  žací  jednotky

8

Č.  |  Označení

Zajišťovací  svorka

1

12  Skříň  motoru

Žací  lišta  s  noži

POPIS  KONSTRUKCE  ZAŘÍZENÍ
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Nebezpečí  zranění!  V  případě  nouze  může  neuvolnění  ramenního  pásu  vést  k  vážnému  zranění.

Mechanická  brzda  nožů  způsobí  okamžité  zastavení  nožů  po  0,5  sekundě.

Bezpečnostní  čepel  má  bočně  zaoblené  a  odsazené  řezné  zuby,  které  snižují  riziko  zranění.  Dodatečná  ochrana  proti  nárazu  pomáhá  

předcházet  nepříjemnému  zpětnému  rázu,  když  se  čepele  dotknou  zdí,  plotů  atd.

Před  zahájením  práce  vyberte  větve  o  průměru  maximálně  16  mm  a  zastřihněte  je  nůžkami  na  zahradu.  Lichoběžníkový  řez  kopíruje  

přirozený  růst  rostlin  a  vede  k  optimálnímu  pěstování  živého  plotu.

Při  práci  vždy  používejte  nosný  popruh  (13)  a  držte  zařízení  vždy  oběma  rukama.  

Prsty  a  palce  sevřete  kolem  rukojetí  a  tyče.

3.  Chcete-li  použít  rychloupínací  páčku  B,  stiskněte  současně  obě  strany  

rychloupínací  páčky  a  zároveň  držte  nůžky  na  živý  plot  pevně  v  pravé  ruce.

2.  Připojte  hák  ramenního  pásu  A  k  držáku  ramenního  pásu  (12).

•  V  případě  nouze  uvolněte  ramenní  popruh  z  nůžek  na  živý  plot.

Pozor!  Kovové  překážky,  jako  jsou  ploty  atd.,  mohou  poškodit  řezné  nože.

Zapnutí:  stiskněte  současně  spoušť  (1)  a  bezpečnostní  spínač  (3).

Vypnutí:  uvolněte  jeden  ze  spínačů.

Nejprve  zastřihněte  boky  zdola  nahoru.  Vršek  zastřihněte  do  požadovaného  tvaru,  ať  už  rovného,  vodorovného,  střešovitého  nebo  

zaobleného.
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•  Před  použitím  nůžek  se  seznamte  s  rychloupínacím  mechanismem  a  pochopte  jeho  správnou  obsluhu.

1.  Noste  ramenní  popruh  tak,  aby  ležel  přes  pravé  rameno.

Živý  plot  by  měl  být  upevněn  svorkou.

STŘIHÁNÍ  ŽIVÝCH  PLOTŮ

ZAP /  VYP

POPIS  PROVOZU

baterie).
Před  zahájením  jakékoli  práce  na  zařízení  jej  odpojte  od  napájení  (vytáhněte  zástrčku  ze  zásuvky).

Upevnění  ramenního  popruhu
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NABÍJENÍ  A  VÝMĚNA  BATERIE

PŘIPOJENÍ /  ODPOJENÍ  BATERIE

NASTAVENÍ  ÚHLU  ZADNÍ  RUKOJETI

INDIKÁTORY  -  LED  DIODY  NABÍJEČKY

•  Svítí  zeleně  a  červeně:  vadná  baterie  nebo  nabíječka.

•  Zapojte  nabíječku  do  elektrické  zásuvky.

Nechte  ji  vychladnout  na  pokojovou  teplotu.  Tím  prodloužíte  životnost  baterie.

Nebezpečí  zranění!  Nesprávné  nebo  nedbalé  používání  nůžek  na  živý  plot  může  vést  k  vážnému  zranění.

•  Před  nastavením  úhlu  nůžek  na  živý  plot  odpojte  baterii.

•  Svítí  zeleně:  připraveno  k  nabíjení

•  Svítí  červeně:  nabíjení

Poznámka:  Pokud  baterie  nepasuje  správně,  odpojte  ji  a  ověřte,  zda  je  pro  tuto  nabíječku  použitý  model  baterie,  
jak  je  uvedeno  ve  specifikacích.  Nenabíjejte  žádnou  jinou  baterii  ani  baterii,  která  do  nabíječky  nepasuje.

3.  Před  použitím  nechte  baterii  zcela  vychladnout.

POZNÁMKA:  Pokud  je  baterie  po  nepřetržitém  používání  v  nářadí  horká,  před  nabíjením  jej  vypněte.

Zadní  rukojeť  (9)  lze  nastavit  do  5  různých  poloh  (90°,  45°,  0°,  -45°,  -90°).  Zadní  rukojeť  nelze  nastavit,  když  jsou  nůžky  na  

živý  plot  zapnuté.  Před  nastavením  zadní  rukojeti  se  ujistěte,  že  jsou  nůžky  na  živý  plot  vypnuté.

•  Svítí  zeleně:  nabito

1.  Během  připojení  nabíječky  a  baterie  často  sledujte  jejich  stav.
2.  Po  dokončení  práce  odpojte  nabíječku  ze  zásuvky  a  odpojte  ji  od  baterie.

VAROVÁNÍ:  Před  provedením  jakýchkoli  úprav  se  ujistěte,  že  je  nářadí  vypnuté.

4.  Nabíječku  a  baterii  skladujte  v  uzavřených  prostorách  mimo  dosah  dětí.
děti.
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DOPRAVA

•  1  LED  svítí:  Baterie  je  téměř  vybitá

Baterie  má  indikátor  kapacity  baterie  a  stav  nabití  baterie  můžete  zkontrolovat  stisknutím  tlačítka.  
Před  použitím  zařízení  stiskněte  spoušť  a  zkontrolujte,  zda  je  baterie  dostatečně  nabitá  pro  správný  provoz.

•  Instalace:  Zatlačte  a  zasuňte  baterii  do  portu  pro  baterii.  Před  použitím  se  ujistěte,  že  uvolňovací  
západka  na  zadní  straně  baterie  zacvakne  a  že  je  baterie  bezpečně  vložena.

•  Držte  nářadí  jednou  rukou  a  baterii  (4)  druhou.

•  Vyjmutí  baterie:  Stiskněte  západku  pro  uvolnění  baterie  a  současně  baterii  vytáhněte.

Tyto  3  LED  diody  indikují  stav  nabití  baterie:
•  3  LED  diody  svítí:  Baterie  je  plně  nabitá
•  2  LED  diody  svítí:  Baterie  je  nabita  na  60  %

Lithium-iontové  baterie,  které  jsou  součástí  dodávky,  podléhají  požadavkům  předpisů  o  přepravě  
nebezpečného  zboží.  Baterie  může  uživatel  přepravovat  po  silnici  bez  dalších  požadavků.

Při  přepravě  třetími  stranami  (např.  leteckou  dopravou  nebo  spedicí)  musí  být  splněny  zvláštní  požadavky  
na  balení  a  označování.  V  takových  případech  je  třeba  se  při  přípravě  zboží  k  přepravě  poradit  s  odborníkem  
na  nebezpečné  zboží.

Baterie  by  měly  být  přepravovány  pouze  v  nepoškozeném  obalu.  Odkryté  kontakty  musí  být  zalepeny  páskou  
a  baterie  musí  být  zabalena  tak,  aby  se  v  obalu  nemohla  pohybovat  (posouvat).

Měla  by  se  zohlednit  i  veškerá  vnitrostátní  právní  ustanovení.
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INDIKÁTOR  NABITÍ  BATERIE
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SCHÉMA  DÍLŮ
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ÚDAJE  VÝROBCE

LIKVIDACE  POUŽITÝCH  ZAŘÍZENÍ

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

Při  dodání  domácích  spotřebičů  kupujícímu  je  distributor  povinen  bezplatně  vyzvednout  použité  domácí  spotřebiče  v  místě  dodání,  za  
předpokladu,  že  použité  spotřebiče  jsou  stejného  typu  a  plní  stejné  funkce  jako  dodané  spotřebiče.  Při  objednávce  prostřednictvím  
oficiálních  webových  stránek  výrobce  nás  jednoduše  informujte  zadáním  svých  komentářů  do  pole  „Poznámky  k  objednávce“.  To  vám  
umožní  vrátit  použité  elektrické  a  elektronické  spotřebiče  v  místě  dodání.

Podle  evropské  směrnice  2012/19/EU  musí  být  nepoužitelné  elektrické  nářadí  a  podle  evropské  směrnice  
2006/66/ES  poškozené  nebo  použité  akumulátory/baterie  sbírány  odděleně  a  recyklovány  způsobem  
šetrným  k  životnímu  prostředí.

Pouze  pro  země  EU:

Na  konci  své  životnosti  by  tento  výrobek  neměl  být  likvidován  s  běžným  domovním  odpadem.  Místo  toho  
by  měl  být  odevzdán  do  sběrného  dvora  pro  recyklaci  elektrických  a  elektronických  zařízení.  Toto  je  
označeno  symbolem  na  výrobku,  v  návodu  k  obsluze  nebo  na  obalu.  Opětovným  použitím,  recyklací  
materiálů  nebo  jiným  využitím  použitých  zařízení  významně  přispíváte  k  ochraně  našeho  životního  prostředí.

Elektrické  nářadí  a  baterie  se  nesmí  likvidovat  s  domovním  odpadem!

Každý  obchod  je  povinen  přijmout  staré  zařízení  zdarma,  pokud  si  zakoupíte  nové  zařízení  stejného  typu  a  
funkce.  Použité  zařízení  můžete  nechat  v  obchodě,  kde  jste  si  zakoupili  nové  zařízení.

Výrobce  je  aktivní  pod  registračním  číslem  BDO:  000063719

Prodejny  s  prodejní  plochou  pro  domácí  spotřebiče  o  rozloze  alespoň  400  m²  jsou  povinny  bezplatně  přijímat  použité  domácí  spotřebiče,  
jejichž  vnější  rozměry  nepřesahují  25  cm,  a  to  buď  na  svém  místě,  nebo  v  jeho  bezprostředním  okolí,  bez  nutnosti  nákupu  nových  
domácích  spotřebičů.  Malé  použité  spotřebiče  lze  odevzdat  ve  velkém  supermarketu  bez  nutnosti  nákupu  nových.

Staré  zařízení  můžete  také  odvézt  na  sběrné  místo.
Více  informací  o  sběrných  místech  pro  odpadní  zařízení  naleznete  na  adrese:

PH  Powermat  TMK  Bijak  Sp.  Jawna
Obrońców  Poczty  Gdańskiej  Street  97
42-400  Zawiercie

https://powermat.pl
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PROHLÁŠENÍ  O  SHODĚ
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